V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

SOLAR LED TRI-PROOF TUBE
CCT CHANGEABLE

TECHNICAL DATA

Model No/SKU: VT-120018/SKU 6500
3000K -920Im
Lumens 4000K - 950Im
6400K - 1000Im
Solar Panel DC6V, 25W
Battery Capacity Li-ion 3.7V/18,000 mAh
Charging time 4-6 Hours
Working time 8-10 Hours
CRI/Ra >80
Beam Angle: 120°
Color: 3 IN 1 (CCT CHANGEABLE)

TECHNICAL DATA (SOLAR PANEL)

Voltage (Vmp) 6V
Power (Max) 25W
Current (Max) 4.16A
Open Circuit Voltage (VoC) 7.2V
Short Circuit Current (lIsc) 3.47A
Max System Voltage 1000V

EARS

Wie tongth s @ IP65 2 :

RATING r
INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid
for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any
surface due to incorrect removal and installation of the product. This product is warranted for
manufacturing defects only.

WARNING!

1. Installation must be performed by a qualified electrician
2. Keep away from the fire.

3. Don't immerse in the water

4. Luminaire cannot be installed in low-lying areas,

so as not to soak.

This marking indicates that this
product should not be disposed
Lo of with other household wastes.

o

Solar Panel Solar Tri-Proof Tube

MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

PARTS INCLUDED

Remote Control

2 Expansion Screw 5m Wire

REMOTE CONTROL MOTION SENSOR MODE

Turn On Turn Off

100% Brightness

WW: Warm White (3000K)

W: White (6400K)

Day White (4000K) - To activate motion sensor mode,
50% Brightness . ; press button on the remote.
Contiﬁf(lj%y”n‘g%‘gﬁgﬁ - Automatically turns to 100% bright-
if its day or night. ness when motion is detected in a
range of 8-10 meters and then turns
5H: The light will 3H: The light will work to 10% brightness in 30-40 seconds
work for 5hrs. for 3hrs. of no motion.

8H: The light will work
for 8hrs. AUTO

Note: To deactivate motions sensor
mode, press on the remote.

TRI-PROOF TUBE INSTALLATION SOLAR PANEL INSTALLATION

INSTALLATION GUIDE:

e Before installing please remove all the parts to check if all are in good condition or not.

e Drill hole on the ceiling/ Wall as per the requirement and install brackets.

¢ Slide the lamp body into the bracket and make sure it is fixed.

e Use 2 expansion screws to fix the solar panel on the roof.

¢ Plug the male and female plugs and tighten the waterproof cap.

e Please makes sure the solar panel is adjusted in correct angle in order to receive sunlight.
o After installation test the light using the remote control.

e The remote control is designed with an operation distance of 8-10m

MAINTENANCE

e Clean the light with a dry, lint-free cloth.

e Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee flawless
function of the product.

e Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.
e Confirm installation direction is correct
e Confirm no objects blocking the solar panel to receive sunlight.

NOTE: The battery must be fully charged before using 3-5 rainy days

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3akynmxTte NnpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BU
MOCAY>XWN NO Han-Ao06pus Bb3IMOXEH HauMH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKUWUM BHMMATENHO Npean
MHCTanaumsa n CbxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBku. AKO uMaTe ApPYrn BbNPOCU, MONS
CBbpXXeTe Ce C HAaWMSa AUTbp UM C MECTHUS TbproBel, OT KOMTO CTe 3aKynuam npoaykTa. Te ca
oby4yeHn n ca rotoeu ga BM NoCAyxaT No Han-gobpus HauuH. NapaHuMaTa e BananaHa 3a nepuoj ot 2
rooMHu cnej gatarta Ha 3akynyBaHe. MapaHumMsiTa He ce npwuniara nNo OTHOLWEHWE Ha LWETHU, NPUUYNHEHN
nopaan HernpasuieH MOHTaX MAn Heobn4yaMHO M3HOCBaHe. [Jpy>XeCTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHumns
Ccpelly LWeTn rno KakBaTo M Aa e NOBbPXHOCT Nopaiu HeNnpaBUIHOTO OTCTPaHsABaHE M MOHTAX Ha
npoaykTa. MNMpoayktute ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcnnoataumns Ha aeH. EkcnnoataumsaTta Ha
NpoAYKT B NpoAb/XXeHne Ha 24 Jaca Boan Ao obescunBaHe Ha rapaHumsTa. lapaHumnsTa 3a To3u
NpoAYKT Ce AaBa CaMo 3a NMpOU3BOACTBEHU AedeKTH.

NPEAYNPEXOEHUE!

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbPLUN OT KBanuduuUmMpaH enekTpoTeEXHUK.

2. [la ce na3u OT OrbH.

3. [a He ce noTans BbB BoAa.

4. OCBeTUTENIHOTO TSJ10 He TpsibBa Aa ce MOHTUpPA Ha HUCKU MeCTa, 3a [la He Ce HaMOKpMU.

BKKOYEHU YACTU

ConapeH naHen

ConapHa TpoKrHo-ycTOonuymMBa nypa
OVCTaHUMOHHO ynpasneHue
[wobenun 2 6pos

5m kaben

ANCTAHLUMOHHO YMNPABNEHUE

PE>XKMM HA CEH30P ABWXXEHUE

- 3a Aa aKTuBMpaTe pexuma Ha CEeH30p 3a ABMXeHne, HaTucHeTe 6yToHa Ha AUCTAaHLUMOHHOTO
ynpasneHue.

- ABTOMaTU4HO ce npeBkJ/touBa Ha 100% SpKOCT, KOraTto ce 3acede ABUXXeHmne B obxeaT oT 8-10
MEeTpa U cnepn ToBa ce npespblla B 10% sapkocT 3a 30-40 cekyHan 6e3 gBuxKeHMe.

3abenexka: 3a Aa AeaKTUBMPATE pexuMa Ha CEH30p 3a ABUMXKEHWUE, HAaTUCHETE Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasJieHue.

MOHTAX HA TPOVHO YCTOMYUBATA MYPA
MOHTAX HA CONAPHWUS MAHE

NHCTPYKLNN 3A MOHTAX:

e [lpean MOHTaXa M3BaAETE BCMUYKM YacTK, 3@ Aa NpOBepuUTe Aasun ca B 40OPO CbCTOSIHUE.

¢ [IpobuiiTe OTBOP B TaBaHa/CTEHa CbrNacHO M3NUCKBaHUATA U MOHTUpaNTe ckobuTe.

¢ [1Nb3HETE KOpNyca Ha 1aMnaTa B ckobaTa 1 ce yBepeTe, 4ye e pukcmpaHa aobpe.

e C noMowTa Ha 2 grobena pukcmpanTe conapHms naHen Ha NokKpuea.

o BK/IIOUETE MBXKUS M XKEHCKUS LLLEeNCen 1 3aTerHeTe BOA0YCTOMYMBOTO Kanaye.

e PerynnpanTe conapHus naHesn Ha noaxoasiu, brb/j 3a NpUeMaHeTo Ha ClbHYEeBa CBET/MHA.
e Cnep MOHTaXa TecTBalTe slaMnaTa C NoMoLTa Ha ANCTAaHLUMOHHOTO yrnpaB/ieHue.

¢ [INCTAaHUMOHHOTO ynpaBneHne e npeasmaeHo ga pabotm Ha pasctosHue oT 8-10m.

TEXHUYECKO OBCJ1Y>XXBAHE

e MouncTBaliTe Nnamnarta CbC Cyxa, HEMbXeCTa Kbpna.

e [poBepsiBanTe perynspHO CoMapHUsa naHen 3a 3aMbpcsiBaHUsA. AKO TakmBa ca Hanuue,
OTCTpaHsiBanTe, 3a Aa ocurypute 6e3npobneMHo dyHKLUMOHMPaHE Ha NpoayKTa.

¢ [lo-cneymanHo Npes 3umaTta, NOYNCTBANTE NPOAYKTa OT CHAM U nea.

e YBepsBalTe ce, Ye nocokata Ha MOHTa)xa e noaxoasLia.

e YBepsiBaliTe ce, Ye HUKaKBW npeaMeTu He 610KMpaT NpUeMaHeTo Ha CibHYEBa CBET/IMHA OT
CONapHus NaHen.

3ABENIEXKA: baTtepusita TpsibBa aa 6bae Hanb/HO 3apeAeHa Npean n3nosi3BaHe B NpPoAb/HKEHNE Ha
3-5 abXxXA0BHU AeHa.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire atten-
tivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de
main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distribu-
teur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a
Vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date
d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou
une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d’un enlevement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont
convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de
fabrication seulement.

AVERTISSEMENT !

1. L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

2. Tenir a I'écart du feu.

3. Ne pas plonger dans l'eau

4. Le luminaire ne peut pas étre installé dans des zones basses, afin de ne pas s'immerger.

PIECES INCLUSES
Panneau solaire
Tube solaire tri-proof
Télécommande

Vis d'expansion 2
5m de fil

TELECOMMANDE

MODE CAPTEUR DE MOUVEMENT

- Pour activer le mode détecteur de mouvement, appuyez sur le bouton de la télécommande.

- Passe automatiquement a 100 % de luminosité lorsqu'un mouvement est détecté dans une plage
de 8 a 10 métres, puis passe a 10 % de luminosité en 30 a 40 secondes sans mouvement.

Remarque : pour désactiver le mode capteur de mouvement, appuyez sur sur la télécommande.

INSTALLATION DU TUBE TRI-PROOF
INSTALLATION DU PANNEAU SOLAIRE

GUIDE D'INSTALLATION :

e Avant l'installation, veuillez retirer toutes les piéces pour vérifier si elles sont en bon état ou non.
e Percez un trou dans le plafond/mur selon les besoins et installez les supports.

e Faites glisser le corps de la lampe dans le support et assurez-vous qu'il est fixé.

e Utilisez 2 vis a expansion pour fixer le panneau solaire sur le toit.

e Branchez les fiches male et femelle et serrez le bouchon étanche.

. e;sslurez-vous gue le panneau solaire est ajusté dans le bon angle afin de recevoir la lumiére du
soleil.

e Aprés l'installation, testez la lumiére a I'aide de la télécommande.

e La télécommande est congue pour une distance de fonctionnement de 8-10m.

MAINTENANCE

e Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

¢ Vérifiez régulierement que le panneau solaire Al pas encrassé. En cas de saleté ou de présence

glle salec'lcé, retirez-la pour garantir un fonctionnement irréprochable du produit. fonction impeccable
u produit.

e En particulier pendant I'hiver, gardez le produit a I'abri de la neige et de la glace.

« Vérifiez que le sens d'installation est correct.

¢ Vérifiez qu'aucun objet n'empéche le panneau solaire de recevoir la lumiere du soleil.

REMARQUE : la batterie doit étre entierement chargée avant d'étre utilisée 3 a 5 jours de pluie

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji
moguci nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduc¢u upora-
bu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj
proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ra¢unajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu,
nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po
bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi
su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazece.
Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodn-
je.

UPOZORENJE!

1. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar

2. Cuvajte od vatre.

3. Ne uranjajte u vodu

4. Svjetiljku ne postavljajte na maloj visini, kako se ne bi natopila.

UKLIUCENI DIJELOVI

Solarna ploca

Solarna trostruko otporna cijev
Daljinski upravljac

Tiple 2 komada

Zica 5m

DALJINSKI UPRAVLIAC

NACIN SENZORA POKRETANJA

- Da biste aktivirali nacin rada senzora pokreta, pritisnite gumb na daljinskom upravljacu.

- Automatski se pretvara na 100% svjetline kada se detektira pokret u rasponu od 8-10 metara, a
zatim se pretvara na 10% svjetline u 30-40 sekundi bez pokreta.

Napomena: Da biste deaktivirali nacin rada senzora pokreta, pritisnite na daljinskom upravljacu.

MONTAZA TROSTRUKO OTPORNE CIJEVI
MONTAZA SOLARNIH PANELA

VODIC ZA INSTALACIIU:

¢ Prije montaze uklonite sve dijelove i provjerite jesu li svi u dobrom stanju.

e Izbusite rupu na stropu/zidu prema potrebi i postavite nosace.

e Stavite kuciste svjetiljke u drzac i provjerite je li pri¢vrséeno.

e Pomocu 2 tiple pric¢vrstite solarnu plocu na krov.

e Ukljucite muski i zenski utikac te zategnite vodonepropusnu kapicu.

¢ Provjerite je li solarna plo¢a namjestena pod pravim kutom kako bi primala suncevu svjetlost.
¢ Nakon instalacije provjerite svjetlo pomocu daljinskog upravljaca.

e Daljinski upravljac je projektiran za rad s udaljenosti od 8-10 m

ODRZAVANJE

¢ Svjetiljku ocistite suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

e Redovito provjeravajte ima li prijavstine na solarnoj ploci. Ako je ploca prljava, ocistite je kako biste
imali besprijekoran rad proizvoda

¢ Posebno tijekom zime, Cuvajte proizvod od snijega i leda.

e Provjerite je li smjer montaze ispravan

¢ Provjerite da nema objekata koji ometaju suncevu svjetlost do¢i do solarne ploce.

NAPOMENA: Baterija mora biti potpuno napunjena prije koristenja tijekom 3-5 kisnih dana

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira
possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalacdo e mantenha este manual
para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou

comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis

da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra.
A garantia nao se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A
empresa nao da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e
instalacao do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A
exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garan-
tia apenas para defeitos de fabricacao.

ATENCAO!

1. A instalacdo deve ser efectuada por um electricista qualificado.

2. Manter-se afastado do fogo.

3. Nao mergulhar na agua.

4. A luminaria ndo pode ser instalada em zonas baixas, de modo a nao ficar de molho.

PARTES INCLUIDAS
Painel Solar

Tubo Solar Tri-Prova
Controlo remoto
Parafuso de Expansao 2
Fio de 5m

CONTROLO REMOTO

MODO DE SENSOR DE MOVIMENTO

- Para ativar o modo de sensor de movimento, pressione o botdo no controle remoto.

- Automaticamente muda para 100% de brilho quando movimento é detectado em um intervalo de
8-10 metros e entdo muda para 10% de brilho em 30-40 segundos sem movimento.

Nota: Para desativar o modo de sensor de movimentos, pressione no controle remoto.

INSTALAGAO DE TUBOS TRI-PROVA
INSTALACAO DE PAINEIS SOLARES

GUIA DE INSTALACAO:

e Antes de instalar, remover todas as pecas para verificar se todas estdo ou ndao em boas condicdes.
e Perfurar o tecto/parede de acordo com os requisitos e instalar parénteses.

e Deslizar o corpo da lampada para dentro do suporte e certificar-se de que esta fixado.

e Utilizar 2 parafusos de expansao para fixar o painel solar no telhado.

e Ligar as fichas macho e fémea e apertar a tampa a prova de agua.

e Por favor, certifique-se de que o painel solar estd ajustado em angulo correcto para receber a luz
solar.

e Apos a instalagdo, testar a luz utilizando o controlo remoto.

¢ O controlo remoto é concebido com uma distancia de operagdao de 8-10m

MANUTENCAO

e Limpar a luz com um pano seco e sem fiapos.

Verificar regularmente se ha sujidade no painel solar. Se houver sujidade ou se estiver presente,
remové-la para garantir um funcionamento impecavel do produto.

e Especialmente durante o Inverno, manter o produto livre de neve e gelo.

e Confirmar que a direccao de instalagcao esta correcta

¢ Confirmar que ndo ha objectos a bloquear o painel solar para receber luz solar.

NOTA: A bateria deve estar completamente carregada antes de usa-la em 3-5 dias chuvosos

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi e stato acquistato il
prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per
2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o
dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa
della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzi-
onamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di
qguesto prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

AVVERTIMENTO!

1. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

2. Tenere lontano dal fuoco.

3. Non immergere nell'acqua.

4. 'apparecchio non puo essere installato in zone basse, per evitare che si bagni.

PARTI INCLUSE
Pannello solare
Tubo solare tri-proof
Telecomando
Tasselli 2 pezzi

Cavo 5 m

TELECOMANDO

MODALITA SENSORE DI MOVIMENTO

- Per attivare la modalita sensore di movimento, premere il pulsante sul telecomando.

- Passa automaticamente al 100% di luminosita quando viene rilevato un movimento in un raggio di
8-10 metri e poi passa al 10% di luminosita in 30-40 secondi di assenza di movimento.

Nota: per disattivare la modalita sensore di movimento, premere sul telecomando.

INSTALLAZIONE DEL TUBO TRI-PROOF
INSTALLAZIONE DEL PANNELLO SOLARE

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

e Prima dell'installazione, rimuovere tutte le parti per verificare che tutte siano in buone condizioni.
¢ Eseguire un foro nel soffitto/parete secondo necessita ed installare le staffe.

e Far scorrere il corpo della lampada nella staffa e assicurarsi che sia fissato saldamente.

e Fissare il pannello solare al tetto con 2 tasselli.

¢ Inserire le spine maschio e femmina e serrare il tappo impermeabile.

e Regolare il pannello solare sia regolato all'angolazione corretta per ricevere la luce del sole.

e Dopo l'installazione, testare la lampada utilizzando il telecomando.

e Il telecomando & progettato per funzionare ad una distanza di 8-10 m.

MANUTENZIONE

e Pulire la lampada con un panno asciutto e senza pelucchi.

e Controllare regolarmente che il pannello solare non sia sporco. Se presente, lo sporco deve essere
rimosso per garantire il perfetto funzionamento del prodotto.

e Specialmente durante l'inverno, pulire il prodotto dalla neve e del ghiaccio.

e Assicurarsi che la direzione di installazione sia corretta.

e Assicurarsi che non ci sono oggetti che bloccano il pannello solare per ricevere la luce del sole.

NOTA: La batteria deve essere completamente carica prima di utilizzare per 3-5 giorni di pioggia.

[EL] EIZATQrH - EFFTYHZH

>ag seuxaploToUME yia To OTI eEMIAEEATE Kal ayopdoaTe To npoiov TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC)
B8a oac eEunnpeTnasl N Tov KaAUTEPO duvaTo Tpono. MapakaloUpe va d1aBATETE NPOTEKTIKA TIG
odnyiec pag npoToU TONoBOETATETE Kal dIaTnpPraoTE TIG odNYIeS yia TN YETENEITA EVNUEPWON 0ac. Av
EXETE GAAQ EpWTAMATA Kal anopieg, NnapakaAoUPe va EABETE g€ enagn WeE Tov NPOPNBEUTH Pag n He
TOV EYXWPIO EUNOPO Anod TOV OMnoio ayopdaddTe To Npoiov. AuToi eknaldeUTnkav KataAAnAa kai sivai
npoBupol va oag eEUNNPETATOUV HE TOV KAAUTEPO Tpono. H eyyunan 1oxUel yia nepiodo 2 eTwv anod
TNV NUEpPOoMNVia TNG ayopdc. H eyyunon dev epapuoleTal g NEPINTWAON Nou NpokANBoUv {nUIEG
eEaiTiag AaBog TonoBETNONG N acuvnBioTng eBopdc. H Taipeia dev napexel eyyunon yia {nNUIEC o<
onoladnnoTeenipaveia eEaitiag TiIg AaBo¢ anopdkpuvang n TonoBETNONG Tou NpoiovTog. Ta npoidvTa
gival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv Tnv nuEPA. H xpnan Tou nNpoidovTog ni 24 wPEG EXEl WG
GHOTE')\EOHG TNV akUpwan TNG €yyunong. H eyyunon Tou npoiovTog apopd YOVo Ta EAATTONATA TNG
napaywyng.

MPOEIAOMNOIHZH!

1. H eykaTaoTaon np€nel va npayuaTtonoindei anod eEIdIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.
2. KpaTtnoTe pakpld and ewTid.

3. Mnv BubBileoTe o€ veEPO.

4. To pwTIOTIKO eV Npénel va eykabioTaTtal o€ xaunAd onyeia yia va ynv Bpaxei.

E=APTHMATA MNOY NMEPINAMBANONTAI
HAlako naveA

HAIakO TpINAG avBekTIkKO NoUpo
TnAexeipioTprpio

Meipol 2 Tepdyia

5m kaAwdio

THAEXEIPIZTHPIO

NAEITOYPI'IA AIZOHTHPA KINHZHZ

- MNa va evepyonolfoeTe TN AsIToupyia aigdnTrpa Kivnong, NaTrnoTe TO KOUMMi OTO TNAEXEIPITTNPIO.
- TupiCel autopaTa o€ 100% QwTelvOTNTA 0TAV AVIXVEUETAI Kivnon Og gUpog 8-10 PNETPWY Kal aTn
OUVEXEIQ YETATPENETAI O PWTEIVOTNTA 10% og 30-40 deUTEPOAENTA XWPIG Kivnon.

>nueiwon: Ta va anevepyonoinosTe Tn AEIToupyia aiodnTripa KIVAOEWVY, NATAOTE TO TNAEXEIPIOTRPIO.

EMKATAZTAZH TOY TPINAA ANOGEKTIKO MNMOYPOY
ErKATAZTAZH TOY HAIAKOY MANEA

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ:

e [plv anod Tnv eykaTtdoTacon, a@aipeaTe OAA Ta €EapTANATA Yia va eAEYEETE OTI €ival O KAAN
kaTtaoraon.

e Avoi€Te pia Tpuna oTnv opo®n / aToV ToiX0 ONWG ANAITEITAlI KAl TONOBETAOTE TA oTNpPiyHaTa.

e JUPETE TO NEPIBANUA To AaunTnpac YEoa oTo OTNPIYHa Kal BERAIWOEITE OTI €ival KAAG OTEPEWHEVO.
e XpNOIYOMNOINOTE 2 NEIPOUG VIO VA OTEPEWOETE TO NAIAKO NAVEA oTNV 0pOXH.

e SUVOEDTE TO apoevikod Kal To ONAuko BUoPa kal GPiETe To adiaBpoxo KAAUMMQ.

e PuBpioTe To NAIOKO NAVEA o€ KATAAANAN ywvia yia Tn Anwn Tou nAlakoU QpWTOC.

e MeTd TNV €ykaTAaoTaon, dOKIHAOTE TO AQUNTRAPA HE TO TNAEXEIPIOTNPIO.

e To TNAEXEIPIOTAPIO £XEl OXEDIAOTEI yIa va AsiToupyei oe andortaon 8-10m.

TEXNIKH ZYNTHPHZH

e KaBapioTe To AapnTrpa Pe aTeyvo navi xwpig xvoudia.

e EA&yxeTE TAKTIKA TO NAIAKO NAVEA yia Bpwuid. Edv undpxouv, a@aipEoTe Ta yia va d1ao@aAioeTe

TN A€ITOoUpyia Tou NpoidvToc Xwpic npoBARuaTa.

e EI0Ika To Xelpwva, kabapioTe To Npoiov and To X10vI Kai Tov nayo.

e BeBaiwBeiTe 0TI n kaTeUBUVON €yKATACTAONC €ival OWOTN.

e BeBaiwBeiTe OTI Kaveva avTikeigevo dev ggnodidel TN AWn Tou NAIaKoU pwTOC ano To NAIaKO NAveA.

SHMEIQ>H: H pynaTapia np&nel va QopTIOTEI MANPWS NPIV ano Tn Xpnon yia 3-5 BpoXepEc NUEPEC.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA )

Koszonjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés elGtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és évja ezt a
kézikonyvet késbébbi haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjahoz
vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgala-
tra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi
Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a
termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM!

1. A szerelést képzett villanyszerel6nek kell elvégeznie

2. TUztdl tavol tartsa.

3. Ne merdlje a vizbe

4. A lampatest nem telepithetd alacsonyan fekvé teriletekre, hogy ne azzon be.

ALKATRESZEKET TARTALMAZ
Napelem

Szolar Tri-Proof Csé
Taviranyito

Tagitécsavar 2

5m huzal

TAVIRANYITO

MOZGASERZEKELO UZEMMOD

- A mozgasérzékeld izemmadd aktivaldasahoz nyomja meg a tavvezérl6 gombjat.

- Automatikusan 100%-os fényerGre valt, ha mozgast észlel 8-10 méteres tartomanyban, majd
10%-o0s fényer6re valt 30-40 masodpercnyi mozgas nélkl.

Megjegyzés: A mozgasérzékel6 mdd kikapcsolasahoz nyomja meg a tavvezérlé6n a gombot.

TRI-PROOF CSOTELEPITES
NAPPANEL TELEPITESE

TELEPITESI UTMUTATO:

e Telepités elott kérjlk, tavolitsa el az 6sszes alkatrészt, hogy ellendrizze, jo-e vagy sem.

e FUrjon lyukat a mennyezetre/ falra az el6irdsoknak megfelel6en, és szereljen be konzolokat.

e Csusztassa a lampatestet a konzolba, és gy6z6djon meg arrdl, hogy rogzitve van.

e ROgzitse a napelemeket a tetén 2 bévitd, tagitdcsavarral.

¢ Dugja be a férfi és néi csatlakozdkat, és hlizza meg a vizallé kupakot.

e Kérjuk, ellendrizze, hogy a napelem megfeleld szégben van-e beallitva a napfény befogadasahoz.
e Telepités utan ellenérizze a fényt a taviranyitoval.

e A taviranyité muikodési tavolsaga 8-10m.

KARBANTARTAS

e Tisztitsa meg a fényt szaraz, sz6szmentes ruhaval.

e Rendszeresen ellendrizze, hogy a napelem nem szennyezett-e. Ha szennyezddés van jelen, tavolit-
sa el, garantalja a termék hibatlan mikodését.

e KiilonGsen télen tartsa a terméket hé- és jégmentesen.

e Gy6z6djon meg arrol, hogy a telepitési irany helyes

e Ellenérizze, hogy a napelemet nem akadalyozza-e a napfény befogadasa.

MEGJIEGYZES: Az akkumulatort 3-5 esés nap hasznalat el6tt teljesen fel kell tolteni

[PL] WSTEP I GWARANCIJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te
instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysziosci.
Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
od ktorego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2
lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas Swiecenia opraw w ciggu doby nie
moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

OSTRZEZENIE!

1. Produkt powinien zosta¢ zamontowany wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

2. Trzymaj z dala od ognia.

3. Nie zanurzaj w wodzie.

4. Oprawy oswietleniowej nie wolno montowac w niskich miejscach, aby nie dopusci¢ do jej zamocze-
nia.

CZESCI W ZESTAWIE

Panel stoneczny

Potrdjnie odporna rura stoneczna
Pilot zdalnego sterowania

Kofki 2 sztuki

Kabel 5m

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

TRYB CZUJNIKA RUCHU

- Aby aktywowac tryb czujnika ruchu, nacisnij przycisk na pilocie.

- Automatycznie zmienia jasnos$¢ na 100% po wykryciu ruchu w odlegtosci 8-10 metrow, a nastepnie
zmienia sie na 10% po 30-40 sekundach braku ruchu.

Uwaga: Aby wytaczyc¢ tryb czujnika ruchu, nacisnij na pilocie.

ZAMONTOWANIE POTROINIE ODPORNEJ RURY SYONECZNE]
MONTAZ PANELU SEONECZNEGO

INSTRUKCJE DOT. ZAMONTOWANIA:

e Przed montazem wyjmij z opakowania wszystkie czesci, aby sprawdzi¢, czy sq w dobrym stanie.
o Wywier¢ otwér w suficie/scianie zgodnie z wymaganiami i zamontuj wsporniki.

e Wsun obudowe lampy do wspornika i upewnij sie, ze zostata dobrze zamocowana.

e Przymocuj za pomoca 2 kotkdw panel stoneczny na dachu.

e Podtacz wtyk meski i zenski i dokre¢ wodoodporng ostone.

e Ustaw panel stoneczny pod odpowiednim do odbioru $wiatta stonecznego katem.

e Po zamontowaniu przetestuj lampe za pomoca pilota zdalnego sterowania.

e Pilot jest przeznaczony do dziatania w odlegtosci 8-10m.

KONSERWACIJA

e Lampe nalezy czyczyc¢ sucha, niestrzepigca sie szmatka.

e Regularnie nalezy sprawdzac panel stoneczny pod katem zabrudzen. Jesli panel stoneczny jest
zabrudzony, nalezy go wyczyczy¢, aby zapewnic¢ bezproblemowe dziatanie produktu.

e Szczegdlnie nalezy czysci¢ produkt zima ze $niegu i lodu.

e Upewnij sie, ze kierunek montazu jest prawidtowy.

e Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie blokuja odbioru $wiatta stonecznego z panelu stonecznego.

NOTATKA: Akumulator musi by¢ w petni natadowany przed uzyciem go przez 3-5 deszczowych dni.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten
Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch
und halten Sie sie fir Ausklinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktie-
ren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie
sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleis-
tungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden,
die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschleil3 verursacht
worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau
oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir
eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

WARNUNG!

1. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgeflihrt werden.

2. Von Feuer fernhalten.

3. Nicht in Wasser eintauchen.

4. Die Leuchte darf nicht an niedrigen Stellen montiert werden, um ein Durchnassen zu vermeiden.

TEILE ENTHALTEN
Sonnenkollektor

Solar dreifach resistente Zigarre
Fernbedienung

Dibel 2 Stlick

5m Kabel

FERNBEDIENUNG

BEWEGUNGSSENSORMODUS

- Um den Bewegungssensormodus zu aktivieren, driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung.
- Schaltet automatisch auf 100 % Helligkeit, wenn eine Bewegung in einem Bereich von 8-10
Metern erkannt wird, und schaltet dann in 30-40 Sekunden ohne Bewegung auf 10 % Helligkeit.

Hinweis: Um den Bewegungssensormodus zu deaktivieren, driicken Sie auf der Fernbedienung.

INSTALLATION DER DREIFESTEN ZIGARRE
INSTALLATION DES SOLARPANELS

INSTALLATIONSANLEITUNG:

e Entfernen Sie vor der Installation alle Teile, um den guten Zustand zu Uberprifen.

e Bohren Sie bei Bedarf ein Loch in die Decke / Wand und montieren Sie die Halterungen.

e Schieben Sie das Lampengehduse in die Halterung und vergewissern Sie sich, dass es sicher
befestigt ist.

e Befestigen Sie das Solarpanel mit 2 Dibeln am Dach.

o Stefcken Sie den mannlichen und weiblichen Stecker ein und ziehen Sie die wasserdichte Abdeck-
ung fest.

e Stellen Sie das Solarpanel auf einen geeigneten Winkel ein, um Sonnenlicht zu empfangen.
e Testen Sie die Lampe nach der Installation mit der Fernbedienung.

¢ Die Fernbedienung ist fir eine Entfernung von 8-10 m ausgelegt.

WARTUNG

¢ Reinigen Sie die Lampe mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

e Kontrollieren Sie das Solarpanel regelmaBig auf Verschmutzungen. Falls vorhanden, entfernen Sie
sie, um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten Produktbedienung.

¢ Reinigen Sie das Produkt besonders im Winter von Schnee und Eis.

e Achten Sie auf die richtige Montagerichtung.

e Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande den Empfang des Sonnenlichts vom Solarpanel blockie-
ren.

HINWEIS: Der Akku muss vor der Verwendung an 3-5 Regentagen vollstandig aufgeladen werden.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, Thainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de
10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pier-
derea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

AVERTIZARE!

1. Montarea trebuie efectuata de catre un electrician autorizat.

2. A se feri de foc.

3. Imersarea in apa este interzisa.

4. Corpul de iluminat nu trebuie montat in locuri joase, pentru prevenirea udarii acestuia.

PARTILE INCLUSE IN SET
Panou solar

Tub solar cu o tripla rezistenta
Control de la distanta

Dibluri - 2 buc.

Cablu de 5m

CONTROL DE LA DISTANTA

MOD SENSOR DE MISCARE

- Pentru a activa modul senzor de miscare, apasati butonul de pe telecomanda.

- Se transforma automat la 100% luminozitate atunci cand este detectatd miscare intr-un interval
de 8-10 metri si apoi se transforma la 10% luminozitate in 30-40 de secunde fara miscare.

Nota: Pentru a dezactiva modul senzor de miscare, apasati pe telecomanda.

MONTAREA TUBULUI CU TRIPLA REZISTENTA
MONTAREA PANOULUI SOLAR

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ:

¢ Inainte sa incepeti montarea, scoateti toate piesele ca sa verificati daca sunt intr-o stare buna.
e Faceti un orificiu in tavan/in perete, conform cerintelor necesare, si apoi montati scoabele.

e Impingeti corpul [ampii in scoaba si asigurati-va ca este bine fixata.

e Fixati panoul solar pe acoperis, folosind 2 dibluri.

e Conectati mufa feminina si cea masculing, si apoi strangeti bine capacul impermeabil.
 Reglati panoul solar sub unghiul potrivit, astfel incat sa accepte lumina solara.

e In urma montarii, testati lampa cu ajutorul controlului de la distanta.

e Controlul de la distanta este proiectat sa functioneze la o distanta de 8-10m.

DESERVIREA TEHNICA

e Curatati lampa cu o carpa uscata, fara par.

e Verificati in mod regulat daca panoul solar nu este murdarit. Daca este necesar, indepartati
murdaria ca sa asigurati buna functionare a panoului.

e Curatati produsul de zapada si gheata in timpul iernii.

¢ Asigurati-va ca directia in care este montat panoul este potrivita.

e Asigurati-va ca nici un fel de obiecte nu blocheaza contactul razelor solare cu panoul solar.

OBSERVATIE: Bateria trebuie sa fie complet incarcata inainte de folosirea acesteia timp de 3-5
zile ploioase.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las
guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e insta-
lacion incorrectas. Los productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias.
La explotacién de 24 horas diarias llevara a la anulacidon de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccidn de fabrica.

iATENCION!

1. La instalacién debe ser realizada por un electricista cualificado

2. Mantener alejado del fuego.

3. No lo sumerja en el agua

4. La luminaria no puede instalarse en zonas bajas, para no empaparse.

PIEZAS INCLUIDAS
Panel solar

Tubo Solar Tri-Proof
Mando a distancia
Tornillo de expansion 2
Cable de 5m

CONTROL REMOTO

MODO SENSOR DE MOVIMIENTO

- Para activar el modo de sensor de movimiento, presione el botén en el control remoto.

- Cambia automaticamente al 100% de brillo cuando se detecta movimiento en un rango de 8-10
metros y luego cambia al 10% de brillo en 30-40 segundos sin movimiento.

Nota: Para desactivar el modo de sensor de movimiento, presione en el control remoto.

INSTALACION DE TUBO TRI-PROOF
INSTALACION DE PANELES SOLARES

GUIA DE INSTALACION:

¢ Antes de la instalacién, por favor, retire todas las piezas para comprobar si todas estan en buen

estado o no.

e Taladre un agujero en el techo/pared segun las necesidades e instale los soportes.

¢ Deslice el cuerpo de la ldmpara en el soporte y aseglrese de que queda fijado.

e Utiliza 2 tornillos de expansidn para fijar el panel solar en el techo.

e Conecte los enchufes macho y hembra y apriete el tapdén impermeable.

(-j Plor 1;avor, asegurese de que el panel solar esté ajustado en el angulo correcto para recibir la luz
el sol.

e Después de la instalacion, pruebe la luz con el mando a distancia.

¢ El mando a distancia estd disefiado con una distancia de funcionamiento de 8-10m

MANTENIMIENTO

e Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

e Compruebe regularmente si el panel solar esta sucio. Si la suciedad esta presente, retirela para
garantizar un funcionamiento impecable.

e Especialmente durante el invierno, mantenga el producto protegido de la nieve y el hielo.

e Confirme que la direccion de instalacion es correcta

¢ Confirme que no hay objetos que bloqueen el panel solar para recibir la luz del sol.

NOTA: La bateria debe estar completamente cargada antes de usarla entre 3 y 5 dias de lluvia

[Cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveijte si
tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo
mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vySkoleni a jsou vam k
dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost
neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24
hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR!

1. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

2. Chrante pred ohném.

3. Neponoruijte je do vody.

4. Svitidlo by se nemélo montovat na nizka mista, aby se zabranilo jeho namoceni.

ZAHRNUTE DILY

Solarni panel

Solarni trojndsobné odolna trubice
Dalkové ovladani

2 hmozdinky

5m kabel

DALKOVE OVLADANI

REZIM SNIMACE POHYBU

- Chcete-li aktivovat rezim snimace pohybu, stisknéte tlacitko na dalkovém ovladani.

- Automaticky se zméni na 100% jas, kdyZ je detekovadn pohyb v rozsahu 8-10 metrl, a poté se
zméni na 10% jas za 30-40 sekund bez pohybu.

Poznamka: Chcete-li deaktivovat rezim snimace pohybu, stisknéte na dalkovém ovladani.

INSTALACE TROIJNASOBNE ODOLNE TRUBICE
INSTALACE SOLARNIHO PANELU

NAVOD K INSTALACI:

¢ Pred instalaci vyjméte vsechny dily a zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu.
e Podle potfeby vyvrtejte otvor do stropu/stény a namontujte drzaky.

e Zasunte kryt svitidla do drzaku a zkontrolujte, zda je dobre upevnén.

e Solarni panel pfipevnéte ke stfeSe pomoci 2 hmozdinek.

e Zapojte zastrcku a zasuvku a utahnéte vodotésny uzavér.

¢ Nastavte solarni panel do vhodného Uhlu pro pfijem slunec¢niho svétla.

¢ Po instalaci vyzkousejte svitidlo pomoci dalkového ovladani.

e Dalkovy ovladac je navrzen tak, aby fungoval na vzdalenost 8-10 m.

UDRZBA

e Svétlo Cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti viakna.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni solarni panel znecistény. Pokud jsou necistoty pfitomny,
odstrarnite je, abyste abyste zajistili bezproblémového provozu vyrobku.

e Zejména v zimnim obdobi udrzujte vyrobek bez snéhu a ledu.

e Zkontrolujte spravny smér instalace.

e Dbejte na to, aby solarnimu panelu nebranily Zzadné predmeéty v prijmu slunecniho svétla.

POZNAMKA: Baterie musi byt pfed pouzitim pIné nabita po dobu 3-5 destivych dnd.




